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Abstract: This article investigates how language policies informed by purist ideologies operate
as symbolic technologies of cultural exclusion in contexts marked by diversity. Drawing on a
qualitative and interpretive-analytical approach grounded in critical applied linguistics and
glottopolitics (SPOLSKY, 2016; GUESPIN & MARCELLESI, 2021), the study discusses how certain
language varieties are promoted as legitimate in the name of national cohesion, while others are
silenced or delegitimized. The theoretical framework brings together contributions from authors
such as Haugen (1966), Calvet (2007), Pinto (2018), Silva & Alves (2025), and Galli & Lagares
(2024), among others, enabling a critical analysis of four case studies: language planning in
Norway and Germany, and two recent Brazilian legislative proposals (Bill No. 211/2021 and
Municipal Law No. 3843/2024). The findings indicate that, although often justified as efforts to
valorize the language, such policies tend to reinforce hegemonic norms and produce symbolic
exclusions of speakers whose linguistic practices diverge from the standardized variety. The study
concludes by emphasizing the need for inclusive language policies that recognize plurality as a
core value and a condition for social and cultural justice.

Keywords: language policies; linguistic purism; cultural identity; symbolic exclusion;
glottopolitics

Resumo: Este artigo investiga como politicas linguisticas de orientagdo purista operam como
tecnologias simbdlicas de exclusdo cultural em contextos marcados pela diversidade. A partir de
uma abordagem qualitativa e analitico-interpretativa, ancorada na linguistica aplicada critica e na
glotopolitica (SPOLSKY, 2016; GUESPIN E MARCELLESI, 2021), discute-se 0 modo como certas
variedades linguisticas sdo promovidas como legitimas em nome da coesdo nacional, enquanto
outras sdo silenciadas ou deslegitimadas. O referencial teorico articula contribui¢des de autores
como Haugen (1966), Calvet (2007), Pinto (2018), Silva e Alves (2025) e Galli e Lagares (2024),
entre outros, permitindo uma analise critica de quatro estudos de caso: o planejamento linguistico
na Noruega e na Alemanha e duas legislagdes brasileiras recentes (o Projeto de Lei n® 211/2021
e a Lei Municipal n° 3843/2024). Os resultados indicam que, embora frequentemente justificadas
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como medidas de valorizagdo da lingua, essas politicas tendem a reforcar normas hegemonicas e
a produzir exclusdes simbolicas de sujeitos cujas praticas linguisticas divergem da variedade
padronizada. Conclui-se pela necessidade de politicas linguisticas inclusivas, que reconhegam a
pluralidade como valor e condi¢do para a justi¢a social e cultural.

Palavras-chave: politicas linguisticas; purismo linguistico; identidade cultural; exclusdo
simbdlica; glotopolitica

1 Introducao

No presente artigo, objetivamos investigar a relacdo entre identidade linguistica e
identidade cultural, partindo do entendimento de que a lingua atrelada a identidade ¢ um
poderoso marcador de pertencimento social e cultural. A proposta aqui ¢ investigar como
a identidade cultural de uma comunidade de fala — um grupo de falantes que
compartilham normas linguisticas e expectativas de uso da lingua, desenvolvidas a partir
de sua interagdo regular e frequente (COUTO, 2016) — se manifesta por meio de sua lingua
de expressdo, a0 mesmo tempo em que se examinam os obstaculos que surgem quando
essa lingua, ou uma de suas variedades, ¢ tratada como de maior prestigio e até mesmo

65pura”.

A hipdtese que orienta este estudo € a de que a busca pelo purismo linguistico,
isto ¢, pela preservagao de uma lingua em seu estado supostamente mais auténtico, sem
influéncias de outras linguas, dialetos ou mesmo inovagdes diacronicas, pode limitar a
expressdo de outras identidades culturais que coexistem no mesmo ambiente linguistico.
Conforme definicao de Miguel Figueroa-Saavedra e Carlos Rojas Ramirez (2019, p. 269,
tradugio propria’):

O purismo linguistico ¢ um fendémeno sociolinguistico que responde a uma postura
ideologica assumida pelos membros de uma comunidade de fala em relagdo as
caracteristicas que devem definir a forma e o uso de sua lingua, com base em critérios de
autoctonia e autonomia. Implica uma atitude intervencionista no desenvolvimento natural
da lingua como parte de uma politica linguistica que considera a existéncia de elementos
1éxicos, sintaticos ou fonoldgicos exdgenos um fator pernicioso para a conservagio e
funcionalidade da lingua, além de ser relevante para a afirmagdo da identidade linguistica

3 Texto original em espanhol: “El purismo lingiiistico es un fenémeno sociolingiiistico que responde a una
postura ideoldgica asumida por los miembros de una comunidad de habla hacia las caracteristicas que deben
definir la forma y uso de su lengua, a partir de criterios de autoctonia y autonomia. Supone una actitud
intervencionista en el desarrollo natural de la lengua como parte de una politica lingiiistica que ve como un
factor pernicioso para la conservacion y funcionalidad de la lengua la existencia de elementos Iéxicos,
sintacticos o fonologicos exdgenos, ademas de para la afirmacion de la identidad lingiiistica y cultural de
su comunidad”.
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e cultural de sua comunidade.

Os autores explicam que o purismo linguistico estava inicialmente ligado a
corregao estilistica e ao decoro discursivo em culturas classicas, como o latim no periodo
romano. Porém, durante o Renascimento ¢ o Neoclassicismo, o conceito foi ampliado
para abarcar a normatizacdo e a intelectualizacdo das linguas nacionais, sempre
relacionado a afirma¢do de uma identidade cultural ou nacional. Atualmente, o termo ¢
compreendido como uma estratégia ou atitude que influencia processos de planejamento
linguistico e politicas culturais. Assim, o purismo ¢ visto como uma constru¢ao
ideologica, ora regulando os aspectos simbolicos e identitarios da lingua, ora servindo a

projetos de homogeneizagao cultural e nacionalismo linguistico.

Nosso objetivo ¢ analisar, de forma critica, como diferentes documentos
institucionais e praticas discursivas promovem a naturalizacdo de uma variedade
linguistica considerada superior, sob a forma do que se pode denominar purismo
linguistico. Nao se trata, porém, de afirmar previamente a existéncia de um projeto
excludente estruturado, mas de investigar se ¢ como determinados discursos legais ¢

normativos produzem efeitos de exclusao simbolica.

A estrutura deste artigo reflete preocupagdes teodricas e empiricas, estando
organizada em se¢des interconectadas. Tal organizagdo visa dar conta da articulagdo entre
os conceitos de purismo linguistico, politicas linguisticas, identidade e exclusdo
simbdlica.

ApOs esta introducdo, iniciamos com a se¢do Referencial tedrico e critérios de
analise glotopolitica, na qual apresentamos o referencial tedrico e os critérios analiticos
do estudo, ancorados em autores como Spolsky, Calvet, Guespin e Marcellesi, entre
outros, que oferecem suporte para analisar como politicas linguisticas e praticas de

purismo reforcam uma identidade cultural dominante.

Na secdo seguinte, intitulada Politicas linguisticas e identidade cultural,
discutimos como as politicas linguisticas — entendidas ndo apenas como documentos
normativos, mas também como praticas, crencas e representagdes socialmente
compartilhadas — contribuem para a constituicdo de identidades sociais e nacionais.
Abordamos como determinadas variedades linguisticas sdo promovidas como simbolo de

coesdo nacional, enquanto outras sao silenciadas, deslegitimadas ou tratadas como
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ameaca a unidade cultural, 8 medida que se afastam da norma idealizada.

Em seguida, na quarta se¢do, Purismo linguistico e a exclusdo de outras culturas,
aprofundamos a discussao sobre o conceito de purismo linguistico e suas implicagdes
simbdlicas, sociopoliticas e educacionais. O purismo ¢ aqui abordado como uma préatica
ideologica que busca preservar uma suposta integridade da lingua, frequentemente a custa
da diversidade cultural e linguistica. Articulamos as contribui¢gdes de Figueroa-Saavedra
e Rojas Ramirez (2019), Pinto (2018) e Silva e Alves (2025), examinando como o desejo
de unidade linguistica tende a produzir fronteiras entre formas legitimas e ilegitimas de

falar, marcando sujeitos como puros ou impuros, apropriados ou desviantes.

Na quinta se¢do, Casos internacionais: purismo linguistico na Noruega e na
Alemanha, analisamos como o planejamento e a gestdo da linguagem foram
instrumentalizados na constitui¢do de identidades nacionais especificas. Examinamos o
caso alemdo, em que a consolidagdo do Hochdeutsch como variedade legitima foi
acompanhada da exclusdo sistematica dos dialetos regionais para, em seguida, discutir o
caso da Noruega, estudado por Haugen (1966) e destacado por Calvet (2007), em que a
criacdo e valorizagdo do Nynorsk representou uma tentativa deliberada de romper com a

influéncia linguistica e simbolica da Dinamarca.

Na sexta se¢do, A lingua como meio de inclusdo e exclusdo cultural — dois
exemplos brasileiros, voltamo-nos para o contexto nacional, analisando criticamente duas
legislacdes que operam, em escalas distintas, sobre a gestdo da norma linguistica. O
primeiro caso examinado ¢ o Projeto de Lei n° 211/2021, que propde a obrigatoriedade
da norma culta nos curriculos escolares como estratégia para valoriza¢do da lingua
portuguesa. O segundo caso ¢ o da Lei Municipal n° 3843/2024, do municipio de Barra
do Pirai (RJ), que adota uma retorica de valorizagao da lingua nacional ao mesmo tempo
em que reforga padrdes tradicionais de corre¢do linguistica. Em ambos os casos,

investigamos os efeitos simbdlicos e identitarios dessas politicas.

Finalmente, na ultima sec¢ao, Consideragoes finais: o purismo linguistico como
tecnologia de exclusdo simbdlica, retomamos a hipotese central do artigo a luz das

analises desenvolvidas nas se¢des anteriores.

2 Referencial tedrico e critérios de anadlise
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glotopolitica

Este estudo insere-se no campo da linguistica aplicada critica, buscando articular os
conceitos de politica linguistica, glotopolitica, identidade e letramento a luz das
ideologias linguisticas e seus efeitos sobre a inclusao e a exclusdo simbolica de sujeitos.
Adotamos uma abordagem qualitativa, interpretativista e analitico-interpretativa (SILVA
E ALVES, 2025), baseada em revisao bibliografica critica e analise documental. O objetivo
¢ compreender as inter-relacdes entre politicas linguisticas, purismo e identidade cultural,
investigando seus efeitos simbdlicos e ideologicos. A fundamentagdo tedrica mobiliza
autores como Bernard Spolsky (2016), Louis-Jean Calvet (2007), Guespin e Marcellesi
(2021), Galli e Lagares (2024), Silva e Alves (2025), Joana Plaza Pinto (2018) e Gabriel
Nascimento (2019), que expandem a compreensao das politicas linguisticas para além de
sua dimensao institucional explicita, abordando-as também como praticas ideologicas de

controle simbolico, racializagdo e exclusao.

Spolsky (2016) contribui ao apresentar uma concepgao de politica linguistica
baseada nas praticas, crengas e formas de gestdo linguistica de uma comunidade. O autor
oferece uma visdo de como as politicas linguisticas sdo moldadas por praticas e crengas
compartilhadas dentro de comunidades de fala e como essas politicas frequentemente
buscam preservar uma lingua padrdo em detrimento da diversidade linguistica. Tal
perspectiva permite compreender o purismo linguistico como uma tentativa de proteger

essa variedade padrao, resistindo a mudangas no 1éxico, na gramadtica e na fonologia.

Ja Calvet (2007) complementa esse panorama ao discutir como o planejamento
linguistico serve, frequentemente, a manutencao de uma identidade nacional dominante,
intervindo seletivamente sobre as linguas em contextos de plurilinguismo. Para o autor,
o planejamento linguistico funciona como ferramenta politica que, muitas vezes, reforca
uma identidade cultural hegemonica, discriminando dialetos e outras linguas. Ambos os
autores sdo fundamentais para o desenvolvimento da hipotese, que pretende mostrar como

a busca pelo purismo linguistico enfraquece a diversidade cultural.

Guespin e Marcellesi (2021), por sua vez, argumentam que toda intervencao sobre
a linguagem ¢ uma tomada de posi¢do ideoldgica, mesmo quando implicita. Galli e
Lagares (2024, p. 10) aprofundam esse ponto ao indicar que a glotopolitica esta também

nos silenciamentos institucionais sobre certas variedades:
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As comunidades linguisticas que ndo contam com poder politico veem suas linguas
ficarem alheias a esses processos [processos de “equipamento” linguistico das linguas
oficiais], passando a ser representadas como o necessario contraponto para a hegemonia
das linguas oficiais.

Ja Silva e Alves (2025, p. 11) propdem uma leitura do purismo linguistico como
ferramenta de racializacao simbolica, destacando-o como parte integrante de “ideologias
linguisticas coloniais” e associando-o a colonialidade da linguagem: “ideologias
linguisticas coloniais projetam metapragmaticas nacionalistas segundo as quais aquelas
pessoas que nao pertencem a comunidade nacional imaginada [...] sdo enquadrados como
inimigos a serem combatidos”. Essa perspectiva critica ¢ reforcada ainda por autores
como Pinto (2018) e Nascimento (2019), que demonstram como préticas linguisticas ditas
neutras ou técnicas muitas vezes operam como dispositivos de exclusdo racializada e
epistemologica, promovendo o que denominam “linguicidio simbdlico” e “colonialidade
da linguagem”.

Complementando a fundamentagdo tedrica, analisam-se documentos
institucionais e legais da Alemanha, Noruega e Brasil, com foco na padronizacdo
linguistica e seus impactos sobre a diversidade cultural e a construcdo de identidades. A
sele¢do desses documentos baseou-se em sua relevancia institucional e em sua capacidade
de evidenciar mecanismos simbolicos de regulacdao dos usos linguisticos, revelando
politicas de purificacdo ou de silenciamento da diversidade linguistica. A andlise adota
categorias glotopoliticas e discursivas, com foco nos efeitos de sentido relacionados ao
purismo, a legitimidade da fala e a produ¢do de hierarquias identitarias por meio da
linguagem.

Para orientar a andlise dos casos apresentados, adotam-se como critérios
interpretativos trés dimensoes recorrentes nas abordagens glotopoliticas € nos estudos
criticos de politicas linguisticas: (1) a normatividade — entendida como o modo como
certas variedades sdo promovidas como legitimas e outras, desqualificadas; (2) os
mecanismos de intervengdo — que abrangem desde legislacdes e diretrizes estatais até
praticas institucionais e pedagogicas; (3) os efeitos simbolicos e identitarios — observaveis
nos discursos de pertencimento, exclusdo e apagamento de outras vozes linguisticas.
Esses critérios dialogam com os aportes de Guespin e Marcellesi (2021), Lagares (2018),

Silva e Alves (2025) e Pinto (2018), permitindo estruturar a anélise ndo apenas como
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descri¢do de eventos, mas como leitura critica de seus impactos sociopoliticos.

A escolha por analisar tanto experiéncias internacionais (Alemanha e Noruega)
quanto legislagdes brasileiras (Projeto de Lei n® 211/2021 e Lei Municipal n°® 3843/2024)
ndo se da de forma aleatoria, mas atende a uma estratégia comparativa orientada por
critérios glotopoliticos. O objetivo ¢ evidenciar como politicas de purismo linguistico se
manifestam em contextos socioculturais distintos, mas com logicas estruturais
semelhantes, permitindo reconhecer padrdes transnacionais de normatizagao e exclusao
simbdlica da diversidade linguistica. A compara¢do nao busca equiparar realidades, mas
iluminar, por contraste, como a naturaliza¢cdo de um modelo linguistico idealizado opera
em diferentes escalas — do Estado-nagao europeu a escola publica brasileira — revelando

a forca global das ideologias linguisticas normativas.

Para desenvolvimento das reflexdes aqui propostas, apresentamos, inicialmente,
a defini¢do de dois termos centrais: purismo linguistico e identidade cultural. O conceito
de politicas linguisticas, igualmente importante para esta discussao, serd apresentado na
proxima segao.

O purismo linguistico ¢ aqui compreendido como o esfor¢o deliberado de manter
uma variedade linguistica intacta, por ser considerada legitima, evitando a incorporagao
de elementos externos que possam desestabilizar seu status de lingua padrao, impedindo
sua “contaminacdo” por outras linguas, dialetos ou registros e, assim, reforcando uma
identidade linguistica hegemodnica. Em seus estudos sobre a relagdo entre lingua e
identidade, Figueroa-Saavedra e Carlos Rojas Ramirez (2019) apontam que o purismo
linguistico emerge, muitas vezes, como uma postura ideoldgica e intervencionista que
busca resgatar, proteger e depurar uma lingua de influéncias externas, sejam elas
provenientes de outras linguas ou de variedades dialetais internas, com o objetivo de
preservar sua identidade cultural e funcionalidade. Spolsky (2016) argumenta que o
desejo de manter o status de uma variedade reflete uma tentativa de conservar uma
identidade cultural dominante, associada a ideais de nacionalidade e homogeneidade
social. Entretanto, essa politica de preservagdo muitas vezes ignora as dindmicas sociais
e culturais que envolvem a diversidade linguistica, silenciando outras vozes e expressoes

culturais.

O termo identidade cultural é aqui compreendido a partir de Calvet (2007), para
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quem a identidade cultural (também “identidade nacional”, “identidade étnica”) ¢ uma
construcdo social que define o pertencimento de um grupo ou comunidade, baseada em
elementos compartilhados como tradi¢des, historia e, sobretudo, linguagem. A lingua,
nesse contexto, ¢ vista como um marcador crucial de identidade, sendo utilizada tanto
para afirmar uma cultura dominante quanto para resistir a assimilagdo por parte de
culturas minoritarias. Para Calvet, a identidade cultural ¢ fluida e multifacetada, sendo
constantemente negociada e (re)construida pelas praticas linguisticas de uma

comunidade.

Partindo dessa concepcdo, nossa hipodtese central sugere que, ao vincular uma
identidade cultural a ideia de uma lingua “pura” e imutével, politicas linguisticas podem
criar barreiras que impedem a expressao de outras identidades culturais que coexistem
nesse espaco linguistico. Trata-se, aqui, de investigar como certas decisdes e discursos
normativos se articulam a ideologias de linguagem que constroem pertencimentos
legitimos e ilegitimos.

Para compreender melhor esse processo, consideramos importante definir a
compreensdo que temos de inclusdo e exclusdo cultural no contexto das politicas
linguisticas. A inclusdo cultural refere-se a capacidade de uma sociedade de permitir que
diferentes culturas, identidades e formas de expressdo coabitem e se manifestem
plenamente, sem serem marginalizadas. Ela implica a aceitacdo e a valorizacdo das
diferencas, incluindo a variagdo linguistica, como parte integrante de uma comunidade
maior. Por outro lado, a exclusdo cultural ocorre quando um grupo dominante impde sua
lingua e cultura como padrao, relegando as demais formas de expressdo a um segundo
plano, oprimindo aqueles que ndo aderem a essa norma. Nesse sentido, a exclusdo nao se
dé apenas pela repressdo formal, mas pela naturalizagdo de um modelo de fala ideal que

associa legitimidade ao alinhamento com um padrdo institucionalizado.

Assim, propomos uma reflexao critica sobre os efeitos das politicas linguisticas
que buscam promover o purismo linguistico, questionando como essas praticas afetam a
expressao de outras identidades culturais e contribuem para a exclusdo, em vez da

inclusdo, em sociedades linguisticamente plurais.
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3 Politicas linguisticas e identidade cultural

As politicas linguisticas, concebidas aqui como praticas sociais orientadas por crencas,
discursos e gestdes institucionais sobre o uso das linguas (SPOLSKY, 2016; GUESPIN E
MARCELLESI, 2021), desempenham um papel crucial na manutengao ou transformagao de
identidades culturais. Conforme Spolsky (2016), o conceito de politicas linguisticas
refere-se ao conjunto de praticas, crencas e gestdes destinadas a regular a utilizagdo da
lingua em diferentes esferas da vida social, seja no sistema educacional, nos meios de

comunicacao ou nas interacoes cotidianas.

Segundo o autor, essas politicas emergem como fendmenos sociais € tém o poder
de moldar as escolhas linguisticas de uma comunidade, promovendo uma variedade
considerada legitima ou padrdo e, ao mesmo tempo, suprimindo outras. Calvet (2007)
ressalta que toda politica linguistica estd intrinsecamente ligada ao poder, podendo ser
utilizada para promover ou impedir certas linguas ou variedades. Guespin e Marcellesi
(2021) refor¢am essa dimensdo ao propor a nocdo de glotopolitica, que permite
compreender toda interven¢do linguistica, mesmo as silenciosas ou implicitas, como
orientada por projetos ideologicos. A maneira como as politicas linguisticas sdo
implementadas e geridas influencia profundamente as identidades culturais, visto que a
lingua carrega consigo ndo apenas significados pragmaticos, mas também simbdlicos,

refletindo valores, tradi¢gdes e a propria memoria cultural de um grupo.

Essas politicas sdo aplicadas por meio do planejamento linguistico. Calvet (2007,
p. 17) destaca que “¢ preciso distinguir com cuidado: as decisdes do poder (a politica) e
a passagem a acao (o planejamento)”. O planejamento linguistico ¢ um elemento central
das politicas linguisticas, que envolve a tomada de decisdes sobre a forma e o0 uso de uma
lingua em um espago publico ou institucional. Essa pratica busca, muitas vezes, preservar
ou fortalecer uma lingua em seu papel simbdlico de marcador de identidade nacional ou
cultural. O planejamento linguistico pode atuar em diferentes frentes, como a
padronizacao gramatical e lexical, a escolha de uma variedade oficial, ou até mesmo a

imposicdo de uma lingua estrangeira para fins econémicos e diplomaticos.

A linguistica aplicada, por meio de suas andlises de politicas linguisticas, explora
como essas intervengdes moldam a expressao e a percepcao da identidade cultural. Essas

politicas frequentemente levam a discriminagdo de linguas minoritarias e dialetos, que
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acabam sendo vistos como “inferiores” ou “incorretos” (LAGARES, 2018; BAGNO, 2007).
Isso gera uma hierarquizacao linguistica que reflete, em ultima andalise, uma hierarquia
cultural, onde as identidades que ndo se alinham com a lingua padrdo sao desvalorizadas.
Nascimento (2019) argumenta que tais praticas linguisticas reforgam uma logica de

exclusao que associa valor social a determinadas formas de falar, silenciando as demais.

Quando uma politica linguistica objetiva preservar ou proteger um purismo
linguistico, frequentemente se evoca uma justificativa de preservacao cultural ou
patrimonial, associando uma unica variedade a uma suposta esséncia nacional. No
entanto, a0 manter uma politica de purismo linguistico, os gestores linguisticos ignoram
a diversidade cultural e linguistica existente dentro de uma comunidade, criando barreiras
para a expressao de identidades ndo hegemodnicas. Como aponta Spolsky (2016), a gestao
linguistica ndo se d4 apenas por leis ou decretos, mas também por meio de crengas e

praticas cotidianas que regulam quem pode falar e como.

No contexto do ensino de linguas estrangeiras, as politicas linguisticas assumem
um carater ambiguo. Por um lado, o ensino de uma lingua estrangeira pode ser visto como
uma forma de promover o intercdmbio cultural e ampliar horizontes identitarios. Por
outro lado, se o foco recair sobre uma versao “pura” ou “padrdo” da lingua, sem levar em
consideragdo as variagdes linguisticas que existem dentro dela, pode-se reforcar um
esteredtipo cultural Unico, excluindo a diversidade interna da lingua (cf. BRuM, 2021).
Nesse sentido, Camelo e Galli (2019) defendem que o ensino de linguas em espagos
escolares precisa considerar os multiplos pertencimentos dos sujeitos e resistir a ideia de

uma lingua neutra e universal.

Ao discutir politicas linguisticas e planejamento linguistico, ¢ importante também
reconhecer as implicagdes ideologicas subjacentes a essas praticas. As politicas que
promovem o purismo linguistico frequentemente estdo ligadas a ideais de uma identidade
cultural hegemoénica, que busca preservar uma visdo homogénea da nagdo ou grupo
cultural. Esse projeto pode operar como uma forma de glotopolitica de exclusao (GUESPIN
E MARCELLESI, 2021), na qual o silenciamento de outras formas de expressao linguistica
legitima estruturas sociais desiguais. Como resultado, as identidades culturais que se
expressam por meio de dialetos ou de outras formas linguisticas sdo suprimidas ou

marginalizadas. A propria ideia de purismo linguistico se relaciona com um desejo de

Pandaemonium Ger., Sdo Paulo, v. 28, 2025, e250004



11

LINGUISTICA
BRUM, D.; BOLACIO FILHO, E. — Promocgao de politicas de purismo linguistico

controle sobre a lingua, muitas vezes associado a politicas nacionalistas que visam excluir
influéncias externas e garantir uma suposta autenticidade de uma cultura. Pinto (2018),
nesse sentido, argumenta que essa busca por autenticidade frequentemente opera como
uma “tecnologia de purificacdo simbolica”, racializando tanto os sujeitos quanto as
praticas linguisticas®.

No Brasil, uma politica linguistica de destaque ¢ a oficializagdo do portugués
como unica lingua oficial do pais, o que reflete o mito de uma homogeneidade linguistica
em uma realidade plurilingue. As linguas indigenas, africanas e as trazidas por imigrantes,
como o alemdo falado em certas regides (cf. PORTINHO-NAUIACK, BOHUNOVSKY E
WRUCK, 2011), foram, por muito tempo, desprezadas — quando ndo proibidas —, apesar
de fazerem parte da diversidade cultural do pais. Esse processo de apagamento se insere
no que Silva e Alves (2025) chamam de colonialidade da linguagem, por meio da qual
praticas institucionais moldam uma identidade linguistica nacional imaginada como

homogénea e racialmente neutra.

O estudo dessa diversidade pela Sociolinguistica brasileira, como destaca Bagno
(2007), revela o poder excludente de politicas linguisticas que promovem o “portugués
padrao” em detrimento de outras linguas e variagdes. Essa realidade evidencia como as
politicas linguisticas brasileiras ndo apenas reforcam a hegemonia do portugués, mas
também desqualificam e marginalizam outras linguas e culturas, como aponta Morello

(2012, p. 37), ao analisar a vinculacdo da identidade nacional a lingua portuguesa:

O ideario nacional constitutivo do Estado brasileiro estabeleceu uma identidade comum
a todos os brasileiros, tendo por suporte a lingua portuguesa. Ser cidaddo brasileiro e ser
falante da lingua portuguesa foram fatos que ideologicamente coincidiram até recente
data. [...] Essa extraordindria reversibilidade entre identidade brasileira/lingua
portuguesa, corolario do monolinguismo, desqualificou imaginariamente todas as demais
possibilidades de representacdo identitaria ancorada em outras linguas, no Brasil.

Essa observacdo converge com as postulagdes de Pinto (2018), para quem a
politica linguistica brasileira opera como uma forma de purifica¢dao simbolica, apagando

as linguas ndo normativas e os sujeitos racializados que as carregam. Tal glotopolitica de

4 Destacamos que, embora a proposta de Silva e Alves (2025) se concentre especialmente em praticas de
racializagdo simbodlica no contexto da colonialidade linguistica, seu arcabougo tedrico oferece pistas
interpretativas Uteis para pensar o funcionamento de politicas normativas em diferentes esferas. No entanto,
ndo se trata de aplicar indiscriminadamente essa leitura a todos os contextos, mas de reconhecer tragos de
racionalidades semelhantes no modo como determinadas politicas produzem exclusdes discursivas.
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exclusao silencia praticas plurilingues cotidianas, tratando-as como desvios do ideal
nacional. Ao promover uma versao Unica de uma lingua, essas politicas muitas vezes

criam barreiras para a expressao de outras formas culturais.

Articulados os conceitos de politica linguistica, identidade cultural e glotopolitica,
buscando-se evidenciar como decisdes institucionais moldam os contornos simbdlicos da
nacdo, aprofundaremos, a seguir, a nogao de purismo linguistico, entendido como uma
das formas mais recorrentes e naturalizadas de exclusao identitaria promovida por essas

politicas.

4 Purismo linguistico e a exclusao cultural

Para compreender melhor a exclusdo que a busca pelo purismo linguistico pode
empreender, ¢ importante estabelecermos o conceito de cultura com o qual trabalhamos
aqui. Segundo Marilena Chaui (2021), cultura ¢ o conjunto de praticas, valores, crengas
e representagdes simbolicas que dao sentido a vida de uma comunidade; ¢ a criagao
coletiva que organiza as relagdes humanas e com a natureza, atribuindo sentidos por meio
de simbolos, valores e praticas, definindo o que € possivel, justo, belo e sagrado. A autora

afirma que, a partir da segunda metade do século XX,

[...] a cultura passa a ser entendida como criacao coletiva da linguagem, da religido,
dos instrumentos de trabalho, das formas de habitagdo, vestuario e culinaria, das
manifestacdes do lazer, da musica, da danga, da pintura e da escultura, dos valores e das
regras de conduta, dos sistemas de relagdes sociais, particularmente os sistemas de
parentesco e as relagdes de poder. A partir de ento, a cultura é compreendida como o
campo no qual uma comunidade institui as relagcdes entre seus membros € com a natureza,
conferindo-lhes sentido ao elaborar simbolos e signos, praticas e valores, ao definir
para si propria o possivel e o impossivel, a linha do tempo (passado, presente e futuro),
as distingdes no interior do espaco, o verdadeiro e o falso, o belo e o feio, o justo e o
injusto, o permitido e o proibido, a relagdo com o visivel e o invisivel, com o sagrado e o
profano, a guerra e a paz, a vida e a morte (CHAUI, 2021, p. 174, grifo proprio).

A lingua, nesse sentido, ¢ uma das formas mais poderosas de manifestacao
cultural, pois carrega as tradi¢des, a memoria coletiva e as formas de pensar e agir de um
grupo social. No entanto, quando a lingua € sujeita a politicas de purismo linguistico,
diferentes grupos culturais e suas formas de expressdo sdo reclassificados

discursivamente como desviantes, impuros ou ndo legitimos, sendo a eles negada a
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possibilidade de se expressarem de maneira auténtica em sua propria variedade
linguistica.

Esse processo reflete o que Calvet (2007) identifica como um mecanismo de
exclusdo cultural, em que a promog¢do de uma lingua padrao serve para reforcar uma
hegemonia cultural, a0 mesmo tempo em que relega outras identidades culturais a uma
posicdo subalterna. Pinto (2018) complementa essa analise a0 mostrar como o purismo
atua como uma “tecnologia de purificagao simbodlica” que racializa praticas linguisticas e

subalterniza sujeitos falantes.

Nesse sentido, ¢ importante incorporar a nocao de cultura linguistica, entendida
como o conjunto de crengas, valores e representagdes historicamente construidas sobre
as linguas e seus usos em uma determinada sociedade. A esse respeito, Pinto (2018)
propde que as ideologias linguisticas funcionam como verdadeiras tecnologias de
purificacdo simbolica, operando na legitima¢do de certas formas de falar e na
deslegitimagdo de outras, a partir de dispositivos sociais, educacionais e estatais. Esse
enquadramento permite compreender que politicas linguisticas ndo se restringem a agdes
institucionais formais, mas se ancoram em sistemas simbolicos profundamente
naturalizados que orientam praticas e decisdes em diferentes escalas, da formulacdo de

leis a gestdo cotidiana da linguagem em contextos educacionais e midiaticos.

A ideia de purismo linguistico esta intrinsecamente ligada a ideais nacionalistas,
de homogeneidade cultural e uniformidade linguistica, que buscam suprimir a diversidade
em nome da coesdo nacional, propondo a ideia de “um s6 povo, uma sé lingua, uma s6
nacdo”. Conforme aponta Monteagudo (2012), com as revolugdes na Europa no século
XVIII, o monolinguismo tornou-se norma dos Estados e o plurilinguismo passou de

fenOmeno natural a anomalia:

Os revolucionarios fundaram a ideia de nagdo nos principios de soberania popular e
igualdade dos cidadaos, mas ao mesmo tempo decidiram que os franceses constituiam
uma nag¢do, e para fazer realidade os ditos principios, a nagao devia ter uma cultura
homogénea exprimida numa lingua comum. Da nogdo de ‘estado francés’ (que
correspondia ao velho estado dinastico, multiétnico e plurilingue) passou-se a nocao de
‘nacdo francesa’, e essa nacdo devia se exprimir na Unica lingua nacional, a lingua
francesa. Dessa maneira, empreendeu-se um processo de ‘etnicizagdo do estado’: a
identidade politica adotava assim um fundamento étnico (GRILLO, 1989, p. 22-42). Ficava
cunhado o ‘modelo napolednico’: um estado > uma nag¢do > uma lingua (MONTEAGUDO,
2012, p. 48, grifo proprio).

Pandaemonium Ger., Sdo Paulo, v. 28, 2025, e250004



14

LINGUISTICA
BRUM, D.; BOLACIO FILHO, E. — Promocgao de politicas de purismo linguistico

Essa relagdo entre monolinguismo ¢ identidade nacional, historicamente
consolidada a partir das revolugdes europeias, permanece presente nos discursos sobre
lingua e pertencimento cultural. Como observa Araujo-Filho (2022), a ideia de que uma
lingua nacional tnica define a identidade de um povo ainda estrutura muitas politicas
linguisticas:

Kramsch (2014) retoma caracteristicas da modernidade em termos de aprendizagem de
LE e aponta que um de seus pontos formadores ¢ a crenga de que o falante nativo da
lingua padrdo daquele pais representa sua norma cultural e linguistica, dai a ligagdo entre
lingua e pais e o surgimento de outros preconceitos linguisticos, como considerar linguas
nacionais superiores a variantes dialetais, valorizacdo de gramaticas com regras rigidas e
dicionarios que determinam o correto uso da lingua pelo individuo civilizado (ARAUJO-
FILHO, 2022, p. 264).

Essa concepgdo reforca o purismo linguistico ao associd-lo a um ideal de
identidade nacional estavel e homogénea, desvalorizando a fluidez e as variagdes naturais
das linguas em contextos multiculturais. Como consequéncia, politicas linguisticas
pautadas nessa visdo tendem a excluir formas linguisticas que ndo se encaixam na norma
dominante, silenciando expressdes culturais que desafiam o monolinguismo estatal.
Conforme Silva e Alves (2025), essas politicas constroem um regime de reconhecimento
seletivo, em que apenas certas formas de falar sdo tratadas como legitimas, enquanto

outras sdo relegadas a invisibilidade ou a correcdo disciplinadora.

Em muitos casos, como no Brasil, a imposi¢do de uma lingua padrio foi
acompanhada pela marginalizagdo de outras linguas, como as indigenas e africanas.
Marcos Bagno (2007) denuncia que essa politica de monolinguismo mascarou a
verdadeira diversidade linguistica do pais, desvalorizando as contribui¢des culturais de
comunidades que falam linguas que historicamente foram marcadas por estigmas sociais,
raciais ou étnicos. Isso € evidente, por exemplo, nas regides sulistas do Brasil, onde o
alemdo ¢ falado em comunidades de descendentes de imigrantes, mas foi, por muito
tempo, desencorajado em espacgos publicos, como nas escolas, como parte de uma politica
que visava a homogeneizagao cultural e linguistica do pais (UPHOFF, 2011). Essa tentativa
de apagamento operou como uma politica de silenciamento simbolico, alinhada ao ideario
nacional de uma identidade linguistica Unica, refor¢ando a equivaléncia entre ser

brasileiro e falar apenas portugués (MORELLO, 2012).

A politica de exclusdo que acompanha o purismo linguistico tem efeitos
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profundos, ja que, como afirma Chaui (2021), a cultura ¢ o que confere sentido as praticas
sociais de um grupo. Ao negar a expressao plena da cultura de um grupo por meio de sua
lingua, ha uma violagcdo da propria capacidade de autoafirmagdo dessa comunidade.
Nesse sentido, a politica de purismo linguistico torna-se uma ferramenta de dominagao
cultural, pois, ao promover uma unica forma de expressao, silencia as vozes que poderiam
enriquecer o discurso cultural da sociedade. O purismo opera ndao apenas como um filtro
normativo da linguagem, mas como um dispositivo de organiza¢do simbolica das
subjetividades sociais, elegendo quais sujeitos tém direito a fala legitima (SILVA E ALVES,

2025).

Essa discriminacdo linguistica também pode ser observada no ensino de linguas
estrangeiras, como o alemdo. Se o ensino do alemdo se restringir a promog¢ao de uma
versdo padrdo da lingua, sem considerar as variagdes e 0s contextos sociais nos quais a
lingua ¢ utilizada, os estudantes sdo apresentados ndo apenas a uma visdo limitada da
cultura alema, mas a uma versao de lingua limitadora de sua propria expressdo cultural.
Isso reforga o esteredtipo de uma “Alemanha tnica”, uma cultura linguistica homogénea
associada exclusivamente ao padrido nacional, e invisibiliza as diversas expressoes
culturais que coexistem no espaco linguistico alemao. A insisténcia em uma versao “pura”
da lingua, como o Standarddeutsch (alemao-padrao) ou o Hochdeutsch (alto-alemao),
desconsidera o valor cultural de outras variedades, como o Plattdeutsch ou o alemao
austriaco, que sao parte integrante da rica tapecaria cultural alemd. Conforme
argumentam Camelo e Galli (2019), ¢ justamente no acolhimento das heterogeneidades

que o ensino de linguas pode se tornar um espago de reconhecimento e nao de exclusao.

Ao negar a legitimidade dessas variacdes linguisticas, o purismo linguistico opera
como um mecanismo de exclusdo, o que pode ser prejudicial ndo so6 para as culturas
diversas, mas também para a propria lingua dominante, que perde a oportunidade de se
enriquecer com as contribui¢cdes de outras expressoes linguisticas e culturais. Como
veremos nas proximas segoes, essa dindmica de exclusdo ndo se restringe apenas a lingua,

mas se estende a questdes mais amplas de poder e hegemonia cultural.

Analisaremos, a seguir, casos concretos de politicas linguisticas que promoveram
a uniformidade em detrimento da diversidade, demonstrando como essas praticas

consolidam uma identidade nacional hegemonica ao custo de suprimir expressoes
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culturais alternativas. A transi¢do da normatiza¢do linguistica a exclusao identitaria sera
aqui observada ndo apenas como fendmeno histérico, mas como pratica glotopolitica

ativa nos discursos educacionais, legais e institucionais.

5 Casos internacionais: purismo linguistico na
Noruega e na Alemanha

Na historia de diversos paises, a busca pelo purismo linguistico tem sido uma ferramenta
estratégica para o fortalecimento de identidades nacionais e culturais. O processo de
padronizacdo de uma lingua, muitas vezes, faz parte de um projeto mais amplo de
constru¢ao de uma nagdo coesa, unificada em torno de uma lingua comum que simboliza
a unidade e a soberania. Sob a perspectiva glotopolitica, trata-se de uma intervengao
discursiva que legitima determinadas formas de falar como expressdo auténtica da nagao,

ao custo de deslegitimar outras formas de pertencimento.

Nesta se¢do, trazemos dois exemplos concretos em que a politica de purismo
linguistico foi utilizada para reforcar uma identidade nacional, destacando as implica¢des

dessas escolhas politicas e os desafios enfrentados por essas nacdes.

5.1 Alemanha e a consolidagdo do alto-alemao ou alemao-padrao como norma
legitima

Na Alemanha, o planejamento linguistico foi fundamental para a consolidagao da lingua
alema como elemento unificador durante a formac¢ao do Estado-na¢ao no século XIX. O
Hochdeutsch (alto-alemao) foi promovido em detrimento de outros dialetos regionais —
como o bavaro e o0 saxdo — com o intuito de criar uma coesao linguistica que sustentasse

a construcao de uma identidade nacional.

Esse processo de padronizacao implicou escolhas lexicais e gramaticais orientadas
pela tentativa de construir uma imagem de homogeneidade cultural, a0 mesmo tempo em
que desvalorizava outras variagdes linguisticas marcadas por identidades regionais

distintas (cf. AMMON, 1995). Pinto (2018) observa que tais escolhas, longe de serem
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neutras, participam de regimes de valor que classificam determinadas formas de falar
como legitimas e outras como ilegitimas, reforcando hierarquias culturais e racializadas,

mesmo quando ndo explicitamente formuladas dessa forma.

A elevacdo do Hochdeutsch a condicao de variedade padrao nacional consolidou
um regime de normatividade que excluiu sistematicamente outros falares. Essa
padronizacao contribuiu para a constru¢do de uma imagem de lingua unica e homogénea,
deslegitimando outras formas como variantes “menores” ou ‘“incorretas”. Sua
implementagao foi viabilizada por uma série de intervengdes institucionais — entre elas, o
curriculo escolar nacional, os meios de comunicagdo de massa e as avaliagoes de
proficiéncia em contextos migratorios — que atuaram como vetores de purificacdo

simbdlica, gerando exclusdo de falantes que ndo dominam plenamente a variante padrao.

O ensino de uma versdo padronizada da lingua contribuiu para a invisibilizagado
de expressoes regionais e dos multiplos contextos socioculturais do uso do alemdo. Ao
apresentar o Hochdeutsch — ou, mais recentemente, o Standarddeutsch (alemao-padrao)
— como a Unica forma “correta” da lingua, corre-se o risco de reduzir a riqueza cultural
associada as diferentes variedades do alemao, tanto dentro da Alemanha quanto em outros
paises de lingua oficial alema, criando barreiras para aqueles que nao se identificam com

essa versao idealizada da lingua.

Para migrantes e descendentes de imigrantes, o dominio do alemao padrdo tornou-
se um marcador de pertencimento e respeitabilidade, enquanto o sotaque e a interferéncia
linguistica passaram a ser percebidos como sinais de inadequacdo. Nesse contexto, o
purismo opera como uma fronteira simbdlica entre o “nativo legitimo” e o “outro”,

reforcando estigmas e desigualdades no acesso a direitos.

Embora o Standarddeutsch desempenhe um papel importante na unifica¢do e
comunicagdo entre falantes de diferentes regides, sua centralidade exclusiva no ensino
tende a negligenciar o carater pluricéntrico da lingua alemd, que possui normas
reconhecidas ndio apenas na Alemanha, mas também na Austria, Suica e Liechtenstein —

como propde a abordagem DACHL?". Essa perspectiva ressalta que a lingua alema néo se

® A sigla DACHL ¢ usada para representar os paises onde o alemfo ¢ lingua oficial ou amplamente falada,
sendo eles: Deutschland (Alemanha), Austria (Austria), CH (Sui¢a) e Liechtenstein (Liechtenstein). Em
alguns contextos, inclui-se também o Luxemburgo, devido a importancia do alemdo como uma das linguas
administrativas, ao lado do francés e luxemburgués. Além desses, o alemao ¢ oficial em regides especificas,
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limita a um Unico centro normativo, manifestando-se em multiplas variedades faladas nos
paises em que ¢ lingua oficial. Quando o ensino se concentra exclusivamente no
Standarddeutsch, reforca-se a ideia de que esta seria a Uinica forma legitima da lingua,
apagando as normas institucionais ¢ os usos cotidianos das demais variedades. Praticas
pedagogicas que tratam uma Unica variedade como legitima integram um projeto de
racializacdo simbolica, no qual certos sujeitos linguisticos sdo posicionados como

“inadequados” ou “impuros” (SILVA E ALVES, 2025).

5.2 A Noruega e a construcao de uma lingua nacional auténtica

Outro caso paradigmatico, frequentemente discutido nos estudos sobre politicas de
purismo linguistico, ¢ o da Noruega, conforme analisado por Einar Haugen (1966) e
retomado por Louis-Jean Calvet (2007). Apds sua independéncia, o pais enfrentou o
desafio de se libertar da influéncia cultural e linguistica da Dinamarca, que dominara a
regido por séculos. Como parte da reconstru¢cdo de sua identidade nacional, o governo
noruegués promoveu um ambicioso projeto de revitalizacdo linguistica, fomentando a
criacdo do Nynorsk, uma variedade baseada em dialetos rurais e concebida como simbolo

de autenticidade nacional, em oposi¢ao a heranca dinamarquesa.

Essa politica de unificagdo, padronizagdo e purismo linguistico visava afirmar
uma identidade norueguesa autdnoma, mas implicou também processos de exclusdo
simbolica. A variedade Bokmadl, mais proxima do dinamarqués e falada por uma parte
significativa da populagdo, foi inicialmente desvalorizada, embora mais tarde tenha sido
oficializada junto ao Nynorsk. Como observa Calvet (2007, p. 13), “a politica linguistica
da Noruega apods a independéncia focou na padroniza¢do da lingua para reforcar a
identidade nacional, a0 mesmo tempo em que marginalizou dialetos e variedades
regionais’.

A iniciativa de constru¢do de uma norma linguistica norueguesa deve ser
compreendida como uma tentativa deliberada de reconfigurar a normatividade linguistica
do pais. A substitui¢do da escrita dinamarquesa por uma variedade inspirada nos falares

do interior representou o reposicionamento do “centro simbdlico” da lingua, promovendo

como a comunidade germanofona da Bélgica e o Tirol do Sul na Italia, e possui relevancia historica em
paises como a Namibia, onde ¢ falado por parte da populagdo, mesmo sem status oficial.
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uma nova forma como legitima e representativa da nagao.

Essa mudanca foi acompanhada por intervengdes sistemadticas, como a
oficializagdo das duas normas (Bokmadal e Nynorsk), a producao de materiais didaticos em
ambas e a defini¢ao de politicas educacionais que previam o ensino obrigatério das duas
variantes. Tais medidas refletem uma gestao estatal ativa da linguagem, com forte carga

simbolica, visando moldar uma identidade nacional por meio da padronizacao linguistica.

O projeto noruegués, embora fundamentado na diversidade interna, gerou tensdes
ao institucionalizar apenas duas formas como legitimas, marginalizando os demais
dialetos regionais. O reconhecimento parcial da diversidade operou, paradoxalmente,
como um novo filtro de exclusdo. A politica moldou uma identidade nacional baseada em
um ideal de autenticidade, mas também reforgou disputas ideoldgicas e regionais sobre

qual seria “a verdadeira lingua da Noruega”.

Esse exemplo demonstra como o planejamento linguistico pode ser usado para
reforgar uma identidade nacional em um contexto pods-colonial, mas também pode

contribuir para a marginalizacdo de grupos que ndo se alinham a norma oficial.

5.3 Um caso hipotético mas muito curioso

Em Historia e andlise de uma politica linguistica inacabada (2019-2022): o caso de
kitoro, Calvet (2023) constroi uma narrativa ficcional inspirada em situagdes reais, com
o objetivo de provocar reflexdes criticas sobre politicas linguisticas em contextos pos-
coloniais. Ao apresentar a Toroldndia como um pais inventado, o autor explora, em chave
analitica, os efeitos simbolicos e politicos da escolha de linguas oficiais com base em

critérios de autenticidade.

Torolandia, um pais com 37 linguas diferentes, enfrentou o desafio de definir
quais linguas seriam oficiais. Ap6s uma série de debates, o governo decidiu por uma
abordagem que se baseava em uma “escala de autenticidade linguistica”, na qual as
linguas que mais se aproximavam da protolingua banta foram escolhidas como linguas
oficiais. Embora essa decisdo tenha buscado promover uma identidade auténtica e livre
da influéncia colonial, acabou preterindo as outras 29 linguas do pais, que foram

designadas como linguas nacionais, mas ndo receberam o mesmo status oficial.
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Esse exemplo ficticio, mas amplamente referenciado na realidade de varios paises,
como o0s pos-coloniais, destaca a complexidade das decisdes politicas no campo
linguistico e as tensdes entre a busca por autenticidade cultural e a exclusdo de outras
formas de identidade. A narrativa revela o risco de uma glotopolitica que, ao se basear
em critérios de pureza histdrica, reconstroi hierarquias linguisticas com nova roupagem,

ainda que com inteng¢des anticoloniais.

Esses casos, reais e ficticio, demonstram que, embora a promog¢ao de uma lingua
oficial possa reforcar uma identidade cultural dominante, ela frequentemente resulta na
exclusdo de outras identidades culturais que nao se encaixam na narrativa oficial. Sob a
Otica critica da glotopolitica, tais politicas revelam menos um processo natural de coesao

social e mais uma construcao ideoldgica voltada a disciplinariza¢do dos usos linguisticos.

6 A lingua como meio de inclusao e exclusao cultural
— dois exemplos brasileiros

No caso do Brasil, as politicas de purismo linguistico também tiveram um papel central
na consolidag@o da identidade nacional. A imposi¢do do portugués como lingua oficial,
em detrimento de linguas indigenas, africanas e de imigragdo europeia, reflete uma

tentativa de homogeneizacao cultural que ignorou a diversidade linguistica do pais.

No que tange a invencao do portugués como lingua homogénea, pura e civilizada, o que
esta em jogo sdo politicas de pejoracdo e de apagamento das linguas indigenas e africanas,
aquelas dos grupos humanos subjugados e exterminados na tarefa colonial. Essa logica
hierarquizante, que inclusive governa discursos contemporaneos sobre linguas e seus
grupos culturais, perpetua esquemas de poder e de saber coloniais (SILVA E ALVES, 2025,

p. 4).

Durante o regime de Getulio Vargas, o uso de linguas estrangeiras em escolas e
espacos publicos foi duramente reprimido, uma politica que visava reforcar a unidade
nacional em torno do portugués (BAGNO, 2007). Embora essas linguas tenham
sobrevivido em algumas comunidades, como nas colonias alemas no sul do Brasil, elas
foram relegadas a um status de segunda classe, reproduzindo o modelo napolednico de

“uma na¢do, uma lingua”, mesmo em um pais fundado na diversidade étnico-linguistica.

A seguir, analisamos dois exemplos que evidenciam a complexidade e os impactos
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das politicas linguisticas no Brasil, com base no texto de suas respectivas legislacdes. O
primeiro, o Projeto de Lein®211/2021, propde a proibi¢ao do uso da chamada “linguagem
neutra” em materiais didaticos e documentos oficiais, apresentando uma abordagem
restritiva e excludente sob a justificativa de preservar a norma culta como patrimonio
cultural brasileiro. O segundo, a Lei Municipal n® 3843/2024, que institui o Plano
Municipal de Valorizagdo da Lingua Portuguesa em Barra do Pirai, apresenta uma visao
mais equilibrada, promovendo, por um lado, um chamado “bom uso” da lingua, mas, por
outro, estimulando o estudo e o reconhecimento de formas populares de expressao
linguistica.

Esses dois exemplos, ao abordarem de maneiras distintas a gestdo do idioma
oficial, permitem uma reflexdo sobre o papel das politicas linguisticas na construgdo de
inclusdo ou exclusdo cultural no Brasil. A andlise que segue busca interpretar essas
normativas como enunciados glotopoliticos, cujos efeitos simbolicos ultrapassam o plano

técnico da norma e incidem sobre formas de pertencimento social.

6.1 Projeto de Lei n? 211/2021: normatividade e exclusdo simbdlica

O Projeto de Lei n® 211/2021°, de autoria da deputada federal Chris Tonietto — eleita pelo
estado do Rio de Janeiro, representando o Partido Liberal (PL) —, apresenta uma
abordagem ostensivamente protetiva em relacdo a variedade padrdo da Lingua

Portuguesa. Em seu Art. 2°, determina que:

Fica expressamente proibido o uso, o ensino, o fomento e qualquer forma de utilizagao
da denominada “linguagem neutra” e similares na grade curricular, em materiais didaticos
de institui¢des de educagdo infantil, ensino fundamental e superior ¢ de cursos livres e
assemelhados, publicos ou privados, bem como em editais de concursos publicos e em
outros documentos oficiais, garantindo-se o aprendizado dos estudantes e o acesso de
usuarios de servigos publicos & norma culta estabelecida pelo Vocabulario Ortografico da
Lingua Portuguesa (VOLP) e da gramatica elaborada com base no Acordo Ortografico
da Lingua Portuguesa de 1990, em vigor no Brasil desde o ano de 2009.

A justificativa apresentada pela deputada proponente sustenta que a linguagem

O Projeto de Lei n° 211/2021 continua em tramitacdo na CAmara dos Deputados. Até julho de 2025, o
projeto foi apensado ao PL n° 5.198/2020, de autoria do deputado Junio Amaral, que visa proibir o uso da
chamada “linguagem neutra” por instituigdes de ensino e bancas de concursos, refor¢ando o ensino da
norma culta com base nas regras gramaticais tradicionais. Ambos os projetos seguem sob analise nas
comissdes permanentes, sem apreciacdo final.
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neutra seria incompativel com a estrutura da lingua portuguesa e ameacaria “a dignidade
e a universalidade da expressdo literaria” (BRASIL, 2021, Justificagdo). A proposta
também associa a linguagem neutra a uma “temeraria aplicacdo da dita ‘teoria de
género’”, caracterizando-a como uma tentativa de “modificar, deliberada e ilegalmente,

a ortografia da lingua portuguesa”.

Essa abordagem nao apenas ignora os debates sociolinguisticos contemporaneos,
que reconhecem a linguagem como uma pratica viva e mutavel, mas também deslegitima
identidades de género que ndo se enquadram no binarismo, restringindo formas
emergentes de representacao identitaria em nome de uma suposta estabilidade normativa.
Ao proibir terminologias e construgdes que buscam incluir identidades ndo-binarias, o
projeto refor¢a uma hierarquia de legitimidade linguistica, na qual apenas a norma culta
e padroes fixados pelo Vocabuldrio Ortografico da Lingua Portuguesa (VOLP) sdo

considerados aceitaveis.

Além disso, a justificativa invoca a necessidade de “salvaguardar o patrimonio
cultural brasileiro”, o que, embora pareca legitimo em principio, torna-se problematico
ao ser utilizado para invalidar praticas linguisticas emergentes. A énfase na norma culta
desconsidera a complexidade sociolinguistica do Brasil. Ao priorizar uma unica norma
como padrdo, o projeto exclui a legitimidade de formas de expressao linguistica utilizadas

por comunidades locais, muitas das quais sdo marcadores de identidade cultural.

Essa exclusdo torna-se evidente quando consideramos que o projeto nao
contempla agdes voltadas para a valorizag¢do das variedades linguisticas locais, limitando-
se a reproduzir uma visdo homogénea e centralizadora da lingua. Trata-se, do ponto de
vista glotopolitico, de um discurso de purificagdo normativa, que busca regular formas de

pertencimento social por meio da linguagem.

Em comunidades em que o uso de variedades linguisticas difere mais
flagrantemente da norma culta, o projeto pode ser percebido como uma tentativa de
padronizar o discurso e silenciar expressoes culturais unicas. Embora o objetivo declarado
seja a preservacdo cultural, as praticas resultantes dessas politicas frequentemente
reforcam desigualdades sociais e culturais, ao criar barreiras para aqueles que nio se
adequam a norma imposta. Conforme Bagno (2007) aponta, politicas educacionais que

ignoram as variagoes linguisticas acabam por reforgar estruturas de exclusdo, ao invés de
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promover inclusdo. Nesse sentido, o projeto de lei exemplifica como uma politica
linguistica pode transformar um debate cultural em um instrumento de exclusdo,

tensionando os limites entre regulagdo institucional e apagamento simbdlico.

6.2 Lei Municipal n2 3843/2024: tensdes entre valorizagdo e controle

O Plano Municipal de Valorizagdo da Lingua Portuguesa de Barra do Pirai (BARRA DO
PIRAI, 2024), instituido pela Lei Municipal n° 3843/2024 e proposto pelo vereador Pedro
Fernando de Souza Alves, representante do partido politico Solidariedade, apresenta uma
abordagem mais equilibrada no que se refere as politicas linguisticas, especialmente
quando comparado ao Projeto de Lei n® 211/2021. Enquanto este adota uma postura
excludente ao proibir expressdes linguisticas como a linguagem neutra, o plano de Barra
do Pirai busca conciliar a valorizagdo da norma culta com a promogao e o estudo de
formas populares de expressdo linguistica. Essa tentativa de equilibrio reflete uma
perspectiva menos normativista e mais aberta a heterogeneidade dos usos linguisticos no

Brasil.

De acordo com o Art. 2° da Lei, cabe ao municipio “valorizar, promover e proteger
a lingua portuguesa” por meio de agdes como o “constante aprimoramento das condi¢des
de ensino e aprendizagem” (Art. 2°, 1), a realizacao de campanhas educativas (Art. 2°, I11)
e a promoc¢ao do “bom uso da lingua portuguesa no ambito municipal” (Art. 2°, IV). Ao
propor a promoc¢ao de um “bom uso” da lingua, suscita-se uma reflexao sobre os critérios

adotados para definir essa qualidade.

Neste ponto, observa-se, assim como no Projeto de Lei n° 211/2021, a tendéncia
de privilegiar uma forma especifica de uso da lingua em detrimento de outras,
desconsiderando a pluralidade linguistica existente no espaco escolar. Trata-se de uma
questao delicada, pois a no¢ao de “bom uso” da lingua frequentemente carrega, de modo
implicito, valoragdes sociais, institucionais e até mesmo morais. Ao recorrer a esse
conceito em sua justificativa, a Lei de Barra do Pirai revela uma perspectiva normativa
baseada em modelos gramaticais escolares tradicionais, que ignoram a complexidade
sociolinguistica dos falantes. Essa concepc¢ao reforca a ideia de que ha apenas uma forma
legitima de falar portugués, deslegitimando as variedades populares, regionais e outras

formas de expressdo que circulam nos contextos educativos, o que, na pratica, contribui
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para a reproducao de desigualdades e para o silenciamento de identidades linguisticas.

Trata-se de uma intervengao glotopolitica que, ao se apresentar como valorizagao
da lingua, instaura, na pratica, um mecanismo de controle ¢ regulacdo dos usos
linguisticos dentro da escola, pautado por um modelo homogéneo. A politica atua sobre
0 ensino e o comportamento linguistico, refor¢ando padroes excludentes. Além disso, a
imposicao de uma variedade idealizada como referéncia normativa reforgca sentimentos
de inadequacao e vergonha linguistica entre estudantes cuja fala ndo corresponde a esse
modelo. A escola, nesse cenario, torna-se um espaco de silenciamento e disciplinamento
linguistico, contribuindo para processos de apagamento simbolico de identidades

culturais.

Reconhece-se, contudo, que a Lei também busca estimular a valorizagdo de outras
formas de expressdo linguistica, referindo-se aos diferentes modos de falar do povo
brasileiro — 0 que, em potencial, pode abrir espaco para um didlogo mais inclusivo e
representativo, ainda que essa inten¢do coexista com uma orientagdo normativa mais
tradicional. O plano reconhece a importancia das variedades linguisticas populares ao
incentivar “o estudo e a pesquisa sobre os modos normativos e populares de expressao
oral e escrita do povo brasileiro” (Art. 2°, II). Essa inclusdo reflete uma perspectiva
moderada e mais inclusiva, que reconhece a pluralidade linguistica como parte integral
do patrimonio cultural. Tal como defendem Galli e Lagares (2024), reconhecer e legitimar
os usos populares da lingua ¢ uma forma de romper com os silenciamentos institucionais

que tradicionalmente os marginalizam.

Importa, ainda, mencionar outro aspecto relevante da Lei: a abertura para a
colaboragdo com institui¢des de ensino e pesquisa. Conforme o Art. 3°, o municipio
poderé firmar convénios com universidades e outras institui¢des culturais ou educacionais
para alcangar os objetivos da Lei. Essa disposicao ndo apenas refor¢a a importancia do
papel da comunidade académica na proposicao de medidas de valorizagdo da lingua, mas
também amplia as possibilidades de implementar a¢des que integrem o estudo das normas
linguisticas com o reconhecimento das formas populares. Abre-se, assim, a possibilidade
de construir uma politica linguistica dialogica, em que diferentes saberes sobre a lingua

possam ser mobilizados na gestao publica do idioma.

Cabe ressaltar, no entanto, que, embora a Lei traga diretrizes promissoras, sua
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efetividade dependera de como essas disposi¢des serdo interpretadas e implementadas. O
reconhecimento das formas populares ndo pode se limitar a um estudo teérico ou
periférico; ¢ fundamental que essas praticas sejam efetivamente incorporadas as politicas
educacionais e culturais do municipio, inclusive nos objetivos elencados no Art. 2° da
Lei. Nesse sentido, o Plano de Barra do Pirai oferece um exemplo de politica linguistica,
que, embora ainda se ancore na ideia de um modelo normativo ideal, ndo desconsidera a
diversidade de expressdes da lingua portuguesa no Brasil. Se bem executada, essa politica
podera representar um esforco institucional de aproximagdo entre a norma culta e os

modos reais de falar do povo.

Esses exemplos demonstram como politicas linguisticas podem adotar abordagens
contrastantes em relagdo a inclusdo ou exclusdo cultural. Enquanto o Projeto de Lei n°
211/2021 reflete uma tentativa mais rigida e restritiva de padronizar a lingua, promovendo
exclusdo ao proibir formas de expressdo linguistica como a linguagem neutra, a Lei
Municipal n® 3843/2024 de Barra do Pirai oferece uma abordagem menos excludente.
Esta ultima busca preservar a norma culta, mas também reconhece a importancia das
variedades populares de expressdo, promovendo o estudo e a valorizagdo da diversidade
linguistica. Essa comparagdo revela como diferentes orientagdes politico-discursivas
podem produzir efeitos simbolicos distintos sobre quem ¢ ou nao autorizado a representar

culturalmente a nagdo por meio da linguagem.

7 Consideracoes finais

Os discursos que promovem o purismo linguistico tendem a atuar como tecnologias de
exclusdo simbolica, na medida em que impedem a manifestagcdo de identidades culturais
que ndo correspondam a lingua padrdo promovida. Essa exclusdo ndo se d4 apenas no
plano simbdlico, mas também no plano material, ao limitar as oportunidades de educacao,
trabalho e participagdo social dos grupos marginalizados. A lingua, sendo um dos
principais veiculos de cultura, reflete as relacdes de poder dentro de uma sociedade, e a
imposicdo de uma norma Unica representa a tentativa de manter essas relagdes de poder

intactas.

O impacto de politicas de purismo linguistico também pode ser observado nas
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iniciativas de educagdo linguistica. Quando as escolas promovem exclusivamente o
ensino da lingua padrdo, como ocorre em muitos paises, as criangas que crescem falando
dialetos ou outras linguas encontram barreiras significativas para seu desenvolvimento

académico e social.

Desse modo, fica claro que as politicas de purismo linguistico, ao buscarem
preservar uma identidade cultural e linguistica dominante, acabam por excluir outras
identidades e culturas que coexistem no mesmo espaco social. O desafio contemporaneo
¢ pensar politicas linguisticas que sejam verdadeiramente plurais, que reconhegam os usos
diversos da lingua como manifestacdes legitimas de pertencimento e ndo como desvios a
serem corrigidos. Uma politica de inclusdo linguistica que valorize a diversidade e
permita que todas as formas de expressdao cultural tenham espago para florescer e a
valorizagdo da pluralidade linguistica, como propdem autores como Calvet ¢ Bagno, ¢
fundamental para a construcao de uma sociedade mais justa e inclusiva, em que a lingua

ndo seja usada como uma barreira, mas como um meio de conexao e intercambio cultural.

Ao longo deste artigo, buscamos explorar a relacdo entre identidade linguistica e
identidade cultural, investigando a hipotese de que a vinculacdo de uma identidade
cultural dominante a uma variedade linguistica considerada “pura” pode gerar obstaculos
a expressao de outras identidades culturais. Nosso objetivo foi entender como as politicas
que buscam promover o purismo linguistico podem impactar a inclusdo ou exclusdo de
diferentes grupos culturais, utilizando uma abordagem teoérica ampla, além de explorar

exemplos historicos e contemporaneos.

A partir dos critérios analiticos adotados — normatividade, intervencao e efeitos
simbdlicos —, foi possivel observar como os diferentes casos analisados se articulam em
torno de logicas de purificagdo linguistica que, mesmo em contextos e escalas distintas,
compartilham estratégias de exclusdo e imposi¢dao simbolica. O reconhecimento dessas
estruturas, fundamentado por uma perspectiva glotopolitica critica, permite problematizar
o papel que as politicas linguisticas exercem na (re)producao de desigualdades sociais e

na regulacdo dos sentidos de pertencimento e identidade.

Ao confrontar casos de diferentes contextos historicos e geograficos, foi possivel
observar como o purismo linguistico atua como tecnologia de poder transnacional, ainda

que mediado por tradigdes culturais e estruturas institucionais especificas. A abordagem
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comparativa adotada permitiu evidenciar o alcance e a permanéncia de ideologias
normativas que, sob discursos de padronizagdo, ocultam dispositivos de exclusdo e

disciplinamento da diferenca.

As discussdes apresentadas constituem um recorte inicial de uma problematica
muito mais ampla, que se manifesta com igual complexidade em contextos plurilingues
em todo o mundo. Além disso, uma andlise das implicagdes psicoldgicas da exclusao
cultural poderia enriquecer a discussdo, principalmente no atual contexto de crise
migratdria, em que pessoas que deixam seus paises de origem frequentemente enfrentam
desafios ao aprender ou utilizar uma segunda lingua, precisando adaptar-se a uma
comunidade linguistica que pode ndo estar disposta a incluir sua identidade cultural ou

suas formas de expressao.

As politicas de purismo linguistico, ao desvalorizar a diversidade linguistica,
dificultam a integracdo desses individuos, pois exigem a conformidade com um padrdo
linguistico que ignora suas experiéncias e herancas culturais. Uma abordagem que
valorize a diversidade linguistica pode, ao contrario, facilitar a inclusdo de migrantes,
permitindo que expressem sua identidade cultural em seu novo contexto social, a0 mesmo

tempo em que aprendem e utilizam a lingua local.

Concluimos que politicas linguisticas que se apoiam em ideologias de purismo
tendem a reforcar estruturas de exclusdo simbolica, ainda que sob o pretexto de protecdo
cultural. Entendemos que a valorizagdo da pluralidade linguistica ¢ essencial para
construir sociedades mais justas, onde todas as formas de expressdo cultural possam

coexistir e ser reconhecidas.
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